
I l A i r A l ^ n r i c i r o / » r o ^ i i i n u ^ c f c 
S A I m m m I I M m I ^ ^ ^ m I I I V M # 1 1 j I V j I I J l u l l m l l l l f t U M M • • <• m M • • • m • • » t f c « . v.--. I 

r i l 

r—ah 280400 Hntinim ia United . f ;_ I 

ki.MMM.ml. ' - T T 
ta m y u f t ui f , j;-

. j 

. .' - -• _ 11 .V'"" ' ' - I 1- . -. • - - — —" -. • - •• • . i— in i _ -,. 1 

*0. a9. CLEVELAND, OHIO, FRIDAY. MARCH Qth, 1917. / LETO X. - VOL. X. 
1 1 • II • I I •! I II •- - - ' - • • •• 1 Vl 111 

Javni shod vseh amsriskih dr2sv-
IJinov v Grays Armory v pondeljek Ogromna nemška zarota v Zjed. drž. 

SKRIVNO PISMO AVSTRIJSKEGA CESARJA 
mm L _ 

Cesar Karol je poslal predsedniku Wilsonu skrivno pismo 
glede miru. Nemci se v trumah izseljujejo iz Amerike 
v Meksiko, kjer imajo skrivne shode. Filibuster v se-
natu je odpravljen, in predsednik dobi pravico obo« 
rožati parnike. 

Angleži so tik pred Bagdadom, 
Torkom grozi popoten poraz. 

mmmmmmmmmmmmmmmm . . . U^WnraS^^^^^^^H 

— V pondeljek zvečer sj. vr-
ši v Grays Armory ogromno 
zborovanje elevelandskih A -
merikancev, slično zborova-
njem, ki so se vršila po ostalih 
mestih Amerike. Glavni na-
men tega zborovanja je, doka-
zati ameri&ki vladi v Wash-
ingtonu, da je Cleveland patri-
jotičen, da podpira predsedni-
ka Wilsona v vsem njegovem 
nastopu proti Nemčiji in v 
mednarodni politiki sploh. Za-
htevanje vstopninskih listov za 
ljudski shod* v Gray's Armory 
je naravnost ogromno. Računa 
se da se bo udeležilo najmanj 

bodejo prostori v Grays Armo-
ry premajhni, se priredi še po-
sebno zborovanje na prostem, 
in najetih je več velikih dvo-
ran v mestu za to zborovanje. 
Brez ozira na stranko, vsakdo 
je dobrodošel, ponovila se bo 
prisega zvestobe Zjed. državam 
in odobrilo se bo predsedniko-
vo poslovanje in nastop na-
pram Nemčiji. V Gray's Ar-
mory se pride če se peljete s 
St. Clair karo do 9. ceste, po-
tem korakate po 9. cesti južno 
do Bolivar Rd. kjer ste na me-
stu. 

—Cena moki je precej po-
skočila »ta teden. Barel.moke se 
prodaja sedaj ponekod po 
$12.50. 

—-Pobegla deklica Justina 
Mole je zopet najdena, in sicer 
so jo na'slr v Collinwoodu. Do-
bili so jo Slovenci. 

— V gostilni pri Fr. Lausche 
so nabrali rodoljubi 5. marca 

vaS direktorji morajo biti' na-

—Vpondeljek, 12. marca se 
ne bo vršil poduk v večerni šo-
li za državljanstvo radi ogrom-
nega shoda ameriških državlja-
nov #v Gray's Armory. Učenci 
so vabljeni na ta shod. 

—»Mrs! Ana Rehar je nabrala 
na botrinji Jos. Krajca 4. mar-
ca svoto $4.10 ztf Narodni 
Dqm. • 
—-Gospodična Ivanka Perdan 

je vnedeljo, 4. marca pri pre-
davanju g. Ivan Zormana, ka-
tero predavanje je priredila 
Slovenska Narodna Čitalnica, 
nabrala svoto $13 v namen Do-
ma. Tej mali narodni Slovenki, 
ki se vedno ob enakih prilikah 
spomihja na to stvar, naj se iz-
reče iskrena zahvala za trud, 
kakor tudi našim darovalcem. 

—Mrs. Fanny Pristov, žena 
umrlega Sokola Vinko Pristav 
je te dni prevzela candy store 
od g. Zaje na 1391 E. 55th St. 
Rojakom jo priporočamo, da 
podpirajo to trgovino. 

—-V sred, 14. marca se vrši 
ob pol osmi uri zvečer v Grdi-
novi dvorani seja podružnice 
Slovenske Lige. 

—'Rojak John Mandel V Col-
limvocJdu na 15322 Waterloo 
Rd. izdeluje vsake vrste "truck 
bodies'', nove vozove, poprav-
lja in barva po jako zmernih 
cenah. Rojakom ga toplo pri-
poročamo. Natančneje v ogla-

—Podgane je streljal Geo. 
Ferrick, 3637 Lakeside ave. pa 
je zadel svojo ženo v nogo, da 
je dobila nevarno rano. Ferrick 
pravi, da <bo v prihodnje na-
stavljal pasti podganam, ki po-
žirajo njegove kokoši. | , 

—Policija je priredila v to-
rek in sredo pogrom na posta-
jiače v salponih in pool roomih. 
61 oseb je.bilo prijetih. Načel-
nik detektivov Rabshaw nazna-
nja, da je največ takih posto-
pače v krivih, da se uprizarja 
toliko vlomov in napadov v 
Clevelandu. Večinoma so bili 
vsi postopači prijeti na Central 
in Scovil ave. 

— V mestni zbornici je bil 
stavil en oredloe. da se mbra 

vsaka oseba, ki se preseli na-
Enaniti mestnemu uradu za li-
cence. Objednem se <bo morala 
plačati tudi gotova svota de-
narja. Ta postava stopi v velja-
vo 1. aprila. 

—Clevelandska delavska or-
ganizacija je sklenila na svoji 
seji v sredo poslati protest pro-
ti imenovanju D. C. Westen-
haverja zvezinim sodnikom. 
Tudi American Federation of 
Labor je naprošena, naj prote-
stira proti imenovanju tega 
sodnika za zvezino sodnijo v 
Clevelandu. Delavska organi-
zacija trdi, da Westenhaver ni 
naklonjen linijskim delavcem. 

, A"-' , •< ' 

—Major general Goethals, 
znani ameriški inženir, ki je 
zgradil Panamski prekop, sko-
10 največje podjetje sveta, se 
je mudil v sredo v Clevelandu, 
kjer si je ogledal načrt za pod-
zemeljsko železnico. Kakor 
znano bo ta »podzemeljska želez 
niča tekla pod E. 55th St. in se 
konča pri jezeru na E. 55. ce-
sti, kjer je mnogt> slovenske 
lastnine." Goethals se je jako 
ugodno izrazil, in-pričakuje se, 
da bo Goethals menda načelo-
val kot glavni inženir, ko s§, 
ppične z gradnjo podzemeljske 
železnice. *' j • 

r 1 
—"Sodnik, počutil sem se ja-

ko slabega in sem spil kozarec 
žganja," je dejal A. Bensley, 
2420 E- 82nd St.. "Toda mpčan 
je bil dovolj, da je pretepel že-
no in otroke in jih pognal iz 
hiše," je dejal policist, ki ga je 

Bee.be. 
/ • . 

—'Sledeči slovenski otroci so 
bili rojeni zadnje dneve: Sta-
riši Bizelj, West Park so dobi-
li dečk^, starimi Pekol na W. 
54th St. dečka, stariši Novak 
na Clark ave. -dečka, stariši 
Kraje na Prosser deklico, sta-
riši Tončar na 54. cesti dekli-
co, stariši Slogar na 63 cesti 
deklicc* stariši Race na Glass 
dečka, stariši Pirnat na Carry 
deklicd, stariši Kastelic na 51. 
cesti dečka, stariši Kral na 
Spencer dečka, stariši Golida 
na Conecticut deklico, stariši 
Legan na 61. cesti dečka, stari-
ši Blaškovič na Spilker deklico, 
stariše Marsen na St. Clair de-
čka, stariši Habinet na 53. ce 
sti deklico, stariši Smolič na 
52. cesti deklico, stariši Studen 
na Glass deklico, stariši Hri-
bar jia 160. cesti deklico. 
Vsem novorojencem mnogo 
sreče v življenju! 

—»Stranka suhih se je v Cle-
velandu organizirala za boj v 
jeseni. Deset tisoč prostovolj-
nih delavcev se je oglasilo za 
propagando. Izbral se je odbor, 
ki obstoji iz sledečih mož: Ho-
mer H. Johnson, bivši predsed-
nik trgovske zbornice, odvetnik 
je predsednik politične suhe 
stranke. Člani odbora so: Da-
vid D. Frackelton, podpred-
sednik Chandler <5* Price Co. 
Fred ' W*. Ramsey, predsednik 
The Cleveland Foundry Co. 
Samuel Austin, predsednik The 
Auistin Co. David W. Taech-
out, podpredsednik A. Teach-
out Co. David E. Green, odvet-
nik, Rev. W. F. Rothenburger, 
pastor Franklin Circle Christi-
an Church, Henry S. Pickands, 
od Pickands & Mather Co. 
John J. Jennings, podpredsed-
nik Lam son & Session Čo. Ar-
thur C. Coit, predsednik Coit-
Albert Chautaqua Co, sodnik 
Martin A. Foran, Edward C. 
Collins, podpredsednik The 
Pittsburg -Steamship Co. Paul 
Knight, odvetnik, W. B. Davis 
predsednik W . B. Davis Co. 
Homer H. McKeehan. Ti bo-
dejo vodili kampanjo, da se 
Cleveland posuši. 

Washington, 8. marca. V 
vladnih krogih ameriške vlade 
se govori, da je predsednik 
Wilson sprejel od avstrijskega 
cesarja Karla skrivno pismo, 
takoj po smrti Franc Jožefa, 
glede miru, katerega predlaga 
novi avstrijski cesar. In ravno 
radi tega pisma predsednik 
Wilson ni še prekinil diploma-
tičnih zvez z Avstrijo. Natan-
čnega se še ničesar ne ve, in le 
predsedniku Wilsdnu ter dr-

! žavnemu tajniku Lansingu so 
znane razmere. Sumi pa se to-
liko, da je novi avstrijski cesar 
Karol vprašal pri ameriški vla-
di, ali bi bila Amerika voljna 
pomagati Avstriji, da Avstrija 
sklene mir brez obzira na to, 
kaj reče 'Nemčija. 

Avstrijski narodi so za mir. 
Nastop novega avstrijskega 

" cesarja ni nič kaj posebnega, 
ker kolikor se more dognati, se 
ravna cesar po željah avstrij-
skih narodov, ki želijo, da se 
sklene mir nemudoma, brez ob-
zira na to, ali Avstrija pri tem 
kaj zgubi ali ne. In vzrok, za-
kaj Amerika ni že prej prekini-

" la diplomatičnih razmer z Av-
strijo, je ravno to skrivnostno 
pismo avstrijskega cesarja. A-

dobrim besedam in obljubam 
avstrijske vlade, toda želi po-

( čakati toliko časa, da se do do-
brega prepriča, koliko njoči in 
sile ima nemška vlada nad av-
strijsko. Celo zagotovilo av-
strijske vlade, da avstrijski 
sabmarini ne bodejo torpedi-
rali ameriških parnikov, ni mo-
glo pregovoriti ameriško vla-

I c.o, da i i potrdila novega av-
strijskega pQslanika, in trdi se, 

, da ameriška vlada v tem oziru 
sploh ne bo ničesar ukrenila, 
dokler so nadete razmere z 
Nemčijo. , 

Preganjanje zarotnikov. 
New York, 8. marca. Vsa 

skrivna policija Zjed. držav je 
. ,na loyu za nemškimi zarotniki 

v tej efeželi. (Splošno mnenje 
prevladuje v vladnih krogih, da 

[ se nahaja v Ameriki en mož, 
i i vodi vso nemško propagando 
in ima za svoje pomočnike po-

i samezne upljivne Nemce v tej 
deželi, ki so ameriški državlja-
ni. Fond, katerega se ceni na 

. tri milijone dolarjev, je na raz-
r f.olago temu možu. Vlada je 
. prišla na sled, da vse razstrel-
t be, uničevanje parnikov, meta-

nje bomb, hujskanje k uporu, 
' vse to shaja od ene in iste av-
. toritete. Nadalje se bo doka?a-

lo, da se celo rojeni Amerikan-
ci, ki zahtevajo mir, dali zape-

. liati od nemških agentov, da so 
nasprotovali ameriški vladi v 
korist nemške vlade. 

Nemški zarotniki v MeksikL 
Zvezine oblasti so na sledu 

i nemškemu poročniku Fay-u, 
• ki je pobegnil iz zVezinega za-
• pora v Atlanti, kamor je bil po-
• slan, potem k o se mu je na 
• sodni ji dokazalo, da je hotel 
• tazstreliti več ameriških ladij. 
, Fay se nahaja v severni Mek-
. siki, kjer se pripravlja na revo-
• lucijo skupno z nasprotniki 
• meksikanske vlade. Poroča se, 
• da če se nemškim agentom ne 
: bo posrečilo pridobiti Carran-
. zo na svojo stran, da bo nem-
: ška stranka s pomočjo denarja 
I in nekaj banditov v Meksiki za-
> čela revolucijo proti Carranzi 
. in ti oboroženi banditje bode-
- jo naskočili ameriško ozemlje-

Da ima ^ e m š k a ^ o ^ n b i r a n a 

zarotniska banda v tej deželi 
svojega posebnega poveljnika, 
ki dirigira vse zatotriiške načr-
te, o tem ni dvoma. | Ameriški 
vladi je dobro znano; da so do-
bili ti zarotniški krogi, predno 
je odpotoval nemški poslanik 
iz Amerike, večje svjote denar-
ja, da nadaljujejo z intrigami 
proti ameriški vladi. Skrivna 
policija Zjed- držav ima svoje 
mreže razplet^ne tako natan-
jko, da ne bo dolgo, ko bo vsa 
zarotniska trupa stisnjena v 
kot in prijeta. 

Wilson oboroži parnike. 
IWashington, 8. marca. Zve-

zini generalni pravnik Grego-
ry je p'oslal danes predsedniku 
VVilsonu pismo, v katerem se 
izjavljar, da ima glasom ustave 
predsednik Zjed. držav popolno 
pravico oborožiti ameriške tr-
govske parnike, ne da bi mu 
kongres to še' posebej dovolil. 
Wilson je prepričan, da ima 
nemška vlada še več intrig na-
pram ameriški vladi, toda hoče 
čakati do skrajnega»konca, ko 
se posluži svoje pravice, da va-
ruje ameriške koristi. 

Kongres bo pč>magal. 
Kakor hitro bo sklicano ^o-

vo zborovanje, dobi predsed-
nik W i l M M d ^ i b o r n i c e pol-
nomoč, da ukrene kar fie mu 
'zdi potrebno v varnost življenj 
ameriških državljanov in trgo-
vine. Neomejena debata v se-
natu bo odtf}ra.vljena, v tem so 
se združili demokratični in re-
publikanski senatorji. 

Nemci in Villa. 
Laredo, Tex., 8. marca- Nem 

čija se poslužuje bandita Ville, 
da ga pridobi na svojo stran 
proti Zjed. državam. Ogfornne 
svote denarja dobiva bandit in 
njegovi voditelji, da ga pod-
kupijo, da začne z nemiri in in-
trigami proti Zjed. državam. 
Dokazano je iz vladnih virov, 
da so se nemški agentje pribli-
žali banditu Vijlu 12. febr, z 
namenom, da ga pregovorijo, 
da začne znova napadati ameri-
ške obmejne kraje in zaplete 
Zj. države v oborožen spopad 
z iMeksiko. Villa prvotno ni ho-
tel ničesar slišati od nemških 
agentov, toda ko so mu ponu-
dili $250.000, je Villa obljubil, 
da bo pošiljal od časa do časa 
manjše bande banditov preko 
meje, da draži Amerikance. ( 

Dokazi v rokah vlade. 
Državni oddelek ameriške 

vlade ima v rokah dokaze, da 
je Villa bil pripravljen iti na 
roke nemškim agentom, dasi 
se ne more dokazati Villi, da bi 
v resnici sledil Nemcem proti 
Ameriki. Villa je menda za-
hteval denar od Nemcev, da bi 
plačal svoje ljudi, toda Villa je 
preveč prevdaren mož, da bi 
pričakoval sploh kaj uspehov 
od zarote napram Zjed. drža-
vam. Mtoogo ameriških detek-
tivov se nahaja v Meksiki, da 
poizvedo za pravo mnenje ban-
dita Ville. 

Nemški minister obdolžeji. 
New York, 8- marca. Zvezine 

oblasti tukaj so dobile v roke 
dokaze, da je dr. Zimmermann, 
nemški zunanji minister v 
skrivni zvezi z nemškimi zarot-
niki v Ameriki, in da on dirigi-
ra vse zarote v Ameriki. Zim-
mermann ni samo ukazoval, 
kaj morajo ogleduhi v Ameri-
ki delati, koliko se jim izplaču-
je denarja, ampak je odobril 
vse zarote, narejene na ameri-
ških tleh 

Wilson je v postelji. 
:Washington, 8. • marca. O-

sebni zdravnik predsednika 
Wilsona, Dr. Cary T . Grayson, 
j c zapovedal predsedniki!, da 
mora iti v bolniško postelj. 
Predsednik Wilson se je moč-
no prehladi!, toda neposredne 
nevarnosti za zdravje ni. 

Avstrija ne dobi priznanja* 
Avstrija kljub svoji noti, v 

kateri priznava avtoriteto Zje-
dinjenih držav, ne bo uradno 
pyipoznina v Zjed. državah še 
dalj časa. Jutri se vrši kabinet-
na seja v predsednikovi sobi, 
in pri tej seji se bo obravnava-
lo tudi o avstrijskem položaju. 
Na vsak način pa Avstrija ne 
bo pripoznana, niti njen posla-
nik, dokler se razmere z Nem-
čijo ne sčistijo. 

Filibuster je odpravljen. 
Washington, 9. marca. Senat 

je včeraj sprejel novo po-
stavo glede debate v senatni 
zbornici. Dočim je imel dose-
daj vsak senator sveto pravico 
govoriti kolikor časa je hotel o 
vsakem predmetu, je sedaj to 
odpravljeno in debata je ome-
jena. Ako dve tretini senatorjev 
glasuje, da se debata kopča, si 
mora končati. 76 tsenatoriev je 
glasovalo za ta predlog. ^ pa 
nasprotno. 

Kongres bo sklican. 

V vladniji krogih se govori, 
da bo predsednik sklical v ne-
kaj dnevih senat, in da bo mv.i 
senat dovolil predsedniku vse, 
kar zahteva. Sicer sta državni 
tajnik Lansing* in generalni 
pravnik Gregory povedali Wil-
senu, da ima on glasom ustave 
pravico oborožiti ameriške la-
dije, toda Wilson ne bi rad l i-
ga naredil brez kongresa. 

Brezžični brzojav v Meksiki. 

Washington, 8. marca. A-
meriška vlada je dobila v roke 
natančne podatke, da so Nem-
ci v Meksiki zgradili močno 
brezžično brzojavno postajo, 
ki jim ^omogoča, da lahko di-
rektno brzojavljajo iz glavne-
ge mesta Meksike v Berolin. S 
pomočjo brezžičnega brzojava 
in brzojavov preko Amerike., 
Nemčija lahko odpošlje ali do-
bi vsako brzojavko, katero ho-
če. V tem obstoji velika nevar-
nost za * ameriško varnost, in 
ameriška vlada bo začela ne-
mudoma preiskavo. 

Nemški agentje. 
< 

S pomočjo brezžičnega brzo-
java so nemški zarotniki v tej 
deželi lahko v neprestani zvezi 
z nemško vlado, in v slučaju 
vojne bi imelo to neprijetne 
posledice za Amerikance. Me-
ksrkanski konzulat v New Yor-
ku izda vsak dan več kot sto 
potnih listov Nemcem, ki gre-
do v Meksiko. 400 Nemcev se 
je ta teden izselilo. Nemci ima-
jo v Meksiki skrivne seje v Ve-
ra Cruz in Monterey. 

/ t 
$100 nagrade. 

Oklahoma City, 8. marca 
Državna zbornica je danes »pre-
jela predlog, da se isplača h 
državne blagajne države Okla-
homa $100 vsakemu ameriške-
mu mornarju, ki bo streljal in 
zadel nemški submarin, ki hoče 
napasti ali potopiti kako ame-
riško ladijo ali pa sploh kake 
ladijo, na kateri se nahajajo a-
meriški potniki. 

P i n z , 8. marca. Vsi mlade-
niči v Avstriji, ki so bili rojeni 
1899 ali 1900 so poklicani na 
vojaške nabore, kakor pravi 
cesarski ukaz izdan 2. marca. 
Regrutje se morfejo udeležiti 
vojaške preiskave dne 10. mar« 
ca. Vsi ti mladeniči bodejo iz-
vežfbani za vojaško službo, ker 
primanjkuje na frontah svežih 
sil. Nadalje se poroča iz švice, 
da avstrijski cesar ni rad pod-
pisal tega poveljaf ampak je bil 
prisiljen radi nemške zaipovedi 
iz Berolina. Avstrija mora za 
spomlad postaviti gotovo šte-
vilo novincev na bojišče, kakor 
je odločil nemški generalni 
štab. Ista brzojavka poroča, da 
bodejo poklicani v vojaško 
službo možje od 55. do 60. le-
ta, da jih bodejo rabili za1 vo-
jaška dela doma. 

Avstrijsko uradno poročilo. 
Dunaj, 8. marca. Avstrijsko 

uradno poročilo iz laške fronte 
se glasi: Močno deževje je pre-
prečilo nadaljne vojaške ope-
racije na laški fronti. Italijani 
so ponovno obstreljevali Co-
stabella pozicijo, Laški napad 
na Colbrison je bil odbit z roč-
nimi granatami. Sovražnik je 
Vksplodiral velike mine pri go-
ri Sief, toda naše pozicije niso 
bile poškodovane. 

Nemčija ponuja mir? 
Havre, 8. marca. Sem se po-

roča iz verodostojnih krogov, 
da bo nemška vlada v kratkem 
priobčila svoje mirovne pogo-
je. Glasom teh pogojev bo 
Nemčija ipriznala neodvisnost 
Belgije, toda bo zahtevala da 
se nahajajo redne nemške gar-
nizije v Antwerpu, Liege in 
Namur, in nadalje se mora 
prepustiti Nemčiji kontrola 
vseh belgijskih železnic in pri 
staniŠč. 

Turška armada je razbita. 
London, 8. marca. Uradno sc 

poroča iz glavnega stanu angle 
škega armade v Mesopotamiji 
ko tiz glavnega ruskega stanu 
v Perziji, da se nahaja turška 
armada v čimdalje večji nevar-
nosti, da bo popolnoma padto 
v roke angleški armadi. Doičm 
so se ruske armade, ki so pre-
tekli teden zavzede meste 
Hamadan v Perziji, približale 
za deset milj turški meji, se je 
približala angleška kavalerija 
skoro devet milj proti Ktesi-
phonu. T o se pravi, da so An 
gleži oddaljeni od Bagdada^ 
glavnega turškega mesta v Me 
sopotamiji komaj 27 milj. 

Ktesiphon je važna točka. 
iMesto Ktesiphon, kateremu 

mestu se Angleži sedaj pribli-
žujejo, je jako važna točka, ko 
maj 20 milj juino do Bagdada 
'Angleži so. se nahajali pred 
tem mestom že novembra me-
seca 191.5, kjer 59 se borili šti-
ri dni s turško armado, toda sc 
bili konečno prisiljeni umak-
niti se 80 milj nazaj do Kut-el 
Amare, kjer je bila angleška 
armada oblegana od Turkov ir 
konečno prisiljena podati s< 
Turkom. 10.000 angleških vo-
jakov so Turki tedaj ujeli. An 
gleška armada se sedaj v pol 
drugem letu bliža isti točki. 

Turški poraz v Egiptu. 
London, 8. marca. Poročile 

iz Egipta naznanja, da so bil 
Turki prisiljeni zajpustiti moč 
no utrjene postojanke v bliži 
ni Sheikh Nuren, 400 milj juž-
no od Caire. Turške čete sc 
umikajo v Palestino, in Angle 
ži jih neprestano preganjajo 
Turška vlada močno občuti po 
velje nemške vlade, ker nims 
doma dovolj vojakov na razpo 
lago proti sovražnikom, ker sc 
jih Nemci zahtevali v Galicijc 
in na rumunsko fronto 

Boji okoli Verduna. 

'Pariz, 8. marca- Uradne 
francosko poročilo se glasi: Ni 
severni meji Malincourt gozda 
so francoske Čete obstreljeva 
le z velikimi topovi nemške po 
zicije. Skoro na celi verdunsk 

ironii iNemci ponovno posittHH 
šajo začeti z ofenzivo, v e t H » | 
je vsak njih naskok takoj v za-
četku pognan nazaj. Dva nem- l 
ška zrakoplova sta bila včeraj | 

^ Boji v Galiciji. 
(Berolin, 8. marca Nemško^ 

uradno poročilo pravi, da se Jr j 
pričela živahna bitka na celf|| 
fronti od Baltiškega morja do | 
rumunske meje. Gorko vreme | 
je povzročilo, da je lahko na- 1 
stopila infanterija v strelnih I 
jarkih. Ruski poskusi začeti iffl 
ofenzivo v okolici Rige, so bili 
odbiti. Manjši boji se vršijo v 

Odbit avstrijski napad. 
Rim, 8. marca. Laško uradno | 

poročilo se glasi: Na A s i a g o | 
gorski planoti «0 avstrijski od4|| 
delki v pondeljek naskočili na^f 
še postojanke, toda so bili o £ | | 
biti. Avstrijske postojanke p f t j 
Mosciagh so bile zasedene o<|| 
naše infanterije. Pri gori.Siel 
je sovražnik dolgo časa n a ^ ^ j 
ljeval mine proti nagim p o l t ^ J 
jankam, toda mi smo p o l a | j n 
nasprotno mino, katero 
razstrelili. Vse a v s t r i j s k e M B 
stojanke v bližini so bile -imScm} 

Rusi preganjajo Turke. 
Petrograd, 8. marca. Rusfkt l 

armada, ki je vzela Turkow|| 
Hamadan, se je'polastila družili 
ga mesta Asadabat, deset mati 
zalpadno od Hamadana. Rusko 
uradno poročilo pfavi, da pre|| 
ganjajo ruske čete Turke proti j 
Kangarverju. Na celi fronti v 
Perziji se umika turška arma|| 
da v velikem neredu in p u š č f | 
za seboj mnogo živeža. prtlj>|| 
ge in municije. 

Italijani oborože parnike. | 
Rim, 8. marca. Laška vlada ji 

je izdala naredbo, da sc oboroži 
žtjo vsi trgovski parniki s toB 
povi. Kapitani takih pamff i^H 
ki potopijo submarin, dobijo 
posebno nagrado od vlade. | 

Krompirja n i 
Pariz, 8. marca. KrompiijH 

primanjkuje v Parizu kot a H 
Francoskem. Vlada je odred||| 
Ia, da se morajo vsi parki |w| 
javna sprehajališča spremcniHj 
v vrtove, kjer se bo na»a|9H 

Strogo postopanje. 
' New York, 8. marca. V C a i p 
negie Hali se je vršilo ogrom-
no zborovanje Amcrikanc«|| 
kakih 12.000 po številu. P r e M 
sednik zborovanja se je izjaf||| 
Ustavimo Ligo Amerikance^ 
in zasledujmo strogo vse anfci|9 
histe, ki govorijo proti A m o H 
ki. Ce so ameriški državljanij 
pošljimo jih v ječe za prvi pr«|| 
stopek, za drugi zločin pa na 
električni stol. Če so pa tujčijl 
{•oženimo jih iz te dežele, in 
se vrnejo, postreljimo jih! K§| 
se je pokazala na odru s l i l f l 
nemškega kajzerja, je nastilfi 
tak upor med navzočimi, da se , 
je "pričakovalo, da uničijo dvo-J 
rano. Sele ko se je prikazaijj 
slika predsednika Wilsona, še l 
je ljudstvo pomirilo. •. ( m 

Mesa primanjkuj«. 

London, 8. marca. Angleška 
vlada strogo priporoča angle*! 
škemu prebivalstvu, da se vz<&4 
žujq mesa, ker se ga ne morej 
dovolj importirati v deželo. č e | 
priporočilo ne bo pomagalo, 
bo vlada uradno prepovedala 
uživati meso več kot dvakrat 
na teden. 

— V soboto ves dan bodeara 
pisali proenje za prvi ali drugi 
državljanski papir. Rojaki, pml| 
simo vas, upoštevajte to. Nc 
nadlegujte med tednom pisar-1 
ne, pridite v soboto, ker inaju 
vsak priliko, najsi dela pono2£| 

—»Zadnji čas, da plačate ra-1 
čune za plin je do torka, 13. 
marca do 10. ure dopoldne. 

'v J i 



^̂^̂  * M M A 

r IZHAJA V PONDELJEK, SREDO IN PETEK. 
_ i, f i i - f • 

N A R O Č N I N A . 

£a Aflifn'Jto - CM d. po poitif+.OO 
&aE<Oropo - £<t.OO j Vosamtxna JtUOilKa - 5c 

yw))w. tilillil^^mill^K'Ulllll ligi ton*«" 

ni* m. u r at». «.a., cunrcjuro. oHt4- rmjartunn cut. funoxtom u» 

EDWARD KAUSH, PMisher LOUIS J. PIRC. Editor. 

B k j Y ' ! ."' ' - 1 ••'••'• 
ISSUED MONDAY. WEDNESDAY AND FRIDAY. i ' i 

i Read by 25.000 Slovenians is the City of ( M u d and febewhere. 
Mverbug rites oi request American in spirit Foreign in lanipage only ! I -, I, I ! II. V f - II -

Entered a ucond-class matter January 5th 1909, at th$ post offk* at CUvdand, 
Qkio under tkt Act tf March 3rd, 1879. ' 

No. 29. Friday, March, 9. 1917 

Amerikanizac i ja . 

Uspeh, ki ga-je imel nas list, 
ki se neprestano ibori za ame-
rikanizacijo Slovencev, ne sa-

f mo elevelandskih ampak sploš-
no po vsej Ameriki, je tolikšen, 
da je nŽTvsak način potreba, 

i da. se o amerikanizaciji še več 
razpravlja. Naš namen je iztre-j 
biti radikalno vse starokrajske, 

1 ideje, šege in navade, in pre-
obraziti naše ljudstvo v dobre 

g in prave Amerikance, ker le tu 
• vidimo napredek našega naro-
| 4 a v Ameriki. Pred ipetimi ali 
I sedmimi leti je bilo tako delo 
- fe neuspešno, ker ogromna ve-
ličina naših Slovencev ni imela 
I niti prvega niti drugega ameri-
l lkega papirja. In tudi razmere 
| i o bile popolnoma druge. Slo-
i venci so povečjidel prihajali v 
g Ameriko z namenom, da osta-
I nejo tukaj par let, potem pa 

gredo zopet nazaj v staro su- 1 
. ženjstvo v ^vstrijo. 

Vojna je to vse premenila. 
i N a tisoče rojakov je ostalo v 1 
I Ameriki, ki bi se sicer vrnili 
1 domov. In tem rojakom so se 
I oči odprle. Videli so, kaj bi se 
I zgodilo 1 njimi, če bi bili do-
gma. .Ne bili bi več živi, njih 
I otroci bi lakote umirali, a tu se 
:: nahajajo v Ameriki zdravi in 
Bftpteli. Zato (pa so se začeli za- 1 
mBniflti za Ameriko, prišli so po 

papirje in sklenili tukaj za stal-
n o ostati. In tako je prav. A-
Imerika nudi silne možnosti 
S vsem. Evropa je veliko manjša 
Ps0tf;Amerika, pa vendar stanu-
i ; j j v Evropi skoro 400 milijo-

• nov ljudi, v Ameriki pa samo 
i i o o milijonov. Tu je prostor in 
Iprtlika, da napredujete, da si 
Hifomagate, če imate količkaj 
Idobre volje in vztrajnosti. 

In sedaj, ko imamo med se- | 
Eboj že toliko državljanov, ko 
l | f l i imamo na tisoče, ki so vzeli 
I prvi ipapir in <ki postanejo dr- , 

zavij ani ob ugodnem času, je 
jt&ač treba, ne samo za nas, am-
|p»k tudi za vse druge sloven- , 
K i t e časopise, da pišemo in pi-
p | e j o v ameriškem tonu. Kdor 
i Je anferiski državljan, za njega , 
I je Amerika prava in edina do-
ppnovina, in poleg nje ne pozna 
Sliobene druge. Neprimerno je 
Sffja primer, kot smo že omenili 
i V drugih člankih, da govorimo 
I t» Amcrikancih kot o'tujem na-
Irodu. Tuj narod v Ameriki je 
KJsti, ki ni državljan, tujci so 
Kvsi oni, ki so sem prišli pa niso 
»državljani, Vsi drugi pa, ki ima-
f te papirje, ste pravi Amerikan-

ci. Torej kadar umrje kak Slo- I 
f?venec, k i j e ameriški državljan, 
i se ne bo pisalo za njim; Poči-
li vaj v miru v tuji zemlji, ampak: 
' počivaj v miru v domači zem-
lji ! Mi Amerike ne smemo 

I smatrati Jcot tu je dežele, am-
pak kot našo boljšo domovino, 

H i nam je pomagala naprej. 

Ko ste postali državljani 
Zjed. držav, ste svečano prise-
gli trajno ud an ost in zvestobo 

" tej deželi, a Amerika se je za-
vezala vas ščititi. Državljan, 

p katerega udanost in zvestoba 
, preneha, kadar se bliža pogi j 

bel j, je jarem državi, a držav-
ljan. katerega rodoljublje raste 
kadar se nevarnost bliža, je 
varstvo in blagoslov te zemlje. 

; Vsak narod, ki išče zdražbe 
in brezjpotrebe izziva svoje so* 
sede 

in druge narode in celo 
žrtvuje življenje svojih sinov, 

jg tak narod je nevaren za civili-
zacijo, dočim je narod, lei uspe-

jo "šno išče vsa potrebna sredstva 
i za obrambo svojih pravic -pro-
gi t» strahotam vojne, narod, ki 
I? tie napada, ampak se brani, če 
|: je napaden, tak narod je srečen 
l in dobrotnik človeškega rodu. 

<Če bi vsak ameriški držav-
ljan danes, najsibo rojen tukaj 
ali pa drugje, spoznal pravo 

značenje in sveM značaj svoje-
ga državljanstva, kako krasna 
bi bila naša republika! 
• In kaj je ameriški državljan? 

ičlan' najbolj nesebičnega 
bratstva, svobode, karkoli jo je 
svet kdaj poznal. Sodelavec v 
blagostanju in pravicah, kate-
re so državljanom zajamčene 
po ustavi, katera ustava je og-
njišče najtbolj dovršenega poli-
tičnega znanja in pravičnosti. 
Ameriški državljan je dedič 
svobode in pravice, za katero 
so se naši očetje borili pri Lex-
ingtonu, Bunker Hill, Brandy-
wine, Valley Forge in na ne-
brojnih drugih mestih revolu-
cijske vojne. Ameriški držav-
ljan je soudeleženec popolne 
enakosti in vseh ljudi pred po-
stavo, kateri enakosti je bil 
podložen temelj pri Gettysbur-
igu, kjerse je vršila najbolj po-
štena bitka, kar jih je svet vi-
del. Ameriški državljan ni po-
danik vladarjev, ni suženj go-
spodarjev, ampak je svoj go-
spodar živeč pod zastavo naj-' 
bolj napredne republike sveta. 

'Katera druga zemlja na sve-
tu je, ki vam daje toliko pravic, 
svobode in prilike, da si poma-
gate naprej? Povejte, toda ne, 
ne morete, ker ni nobene dru-
ge. 

Tempeljni umetnosti znanju 
in svobodnih ustav vabijo ame-
riške državljane, da se urijo in 
vežbajo v znanju, v pravici in 
svobodi. Tu so prilike in inau 
strijalno in znanstveno delova-
nje, kakoršnjih ne daje nobena 
druga zemlja. 

In vsakdo mora vedeti, da 
od trajnosti takega naroda je 
odvisna nada človeštva. Ako 
propade republika, se potemni 
duh svobode za veke. Vsak dr-
žavljan, najsibo rojen tukaj ali 
drugje, mora vedeti, da ima v 
sebi dolžnost, da ovekoveči duh 
te zemlje in skrbi, da ne propa-
de. Ne spominjajmo se Ameri-
ke samo ob gotovih praznikih 
in slavnostih, ampak ameriška 
čustva naj neprestano preveva-
jo naša srca, mišljenje in ču-
stva; Naj ne bo ameriška na-
rodna himna samo prazen zvok 
brez misli, in ameriška narod-
na zastava ne sme biti samo 
znak praznika, ampak sveti 
znak velikega naroda, ki stopa 
v veliko bodočnost. 

0 

Patriotizem na dveh koncev. 

».Vpelacijsko sodišče je odlo-
čilo, da John D, Rockefellerju 
ni treba plačati davkov njego-
vega premoženja v Clevelan-
du, ki se računa na $311,000.-
000. Rockefeller bi moral pla-
čati 5 milijonov dolarjev davka: 
\ Clevtlandu od svojega boga-
stva, Sodišče pa je odločilo, da; 
Rockefeller ne stanuje v Cle-j 
velandu, torej mu tukaj tudi 
davka ni treba plačati. In mar-i 
sikaka lepa /;anja mestne via-' 
de, ikaj se bo lahko naredilo :? 
onimi petimi milijoni, je sedaj 
splavala po vodi. I11 mi ni-
smo tudi nikdar • pričakovali,! 
da bi John D. Rockefeller pla-
čal svoje davke, kakor ni pla-j 
•čal onih '$29,000.000 kazni za1 

kršitev postave, katero kazen' 
mu je naložil lohicaški sodnik 
Landis. Stari milijonar se do-
bro pozna na sodnijah. In ne-
kega dne bi celo pričakovali, 
da naredi postavodaja postavo, 
da je John D. izvzet od vseh 
davkov. Naj plačajo navadni 
ljudje, bogatine naj se pusti v 
miru! 

* * 

Dediči William Craiga v 

*' i« i f I, . radi sni rti William C raiir Ar* 

Ameriki , on kontrolira skoro 1 

1 polovico vsega ;riesa v Amerl-
r ki, in William Craig pa je bil 

vrtnar na njegovem krasnem 
posestvu*. Dediči tožijo sedaj 
mesarskega barona, je sled-! 

. nji dal tako "popačeno in stru- ' 
peno brano" William Craigu, 1 
svojemu vrtnarju, da je Craig! 

, radi te hrane umrl. 
i i t , ne, motite se, Craig ni! 

dobil nobenega mesa od Ar-' 
mourja, vsaj takega ne, kakor! 

j ga je Armour dajal leta 1908' 
ameriškim vojakom na Cubi, 
kjer je radi slabega mesa zbo-
lelo 4000 ameriških vojakov. 
Ne, ne, tako meso je predrago-
ceno, da bi ga užival vrtnar bi-
lijonarja Armourja, ift poleg 
tega, tako meso je treba pri-
hraniti za vojake, v slučaju da 
nastane zopet vojna. Čisto dru-
ga stvar je pri Craigu. Tožni-
ki na sodniji pravijo, da je do-
bil Craig ribje meso "nespo-
sobno za človeški vžitek, na-
<!car je umrl radi zastrupljenja , 

Smrdljive ribe so cenejše 
kot smrdljivo meso, in ker je : 

vrtnarjev dosti na svetu, Ar-
mourja prav nič ne briga, če 
je eden več ali manj.v 

.* * * 

Še pred kratkim so psovali 
in se smejali Henry Fordu, ker j 
se je izjavil, da nasprotuje kla-
nju v Evropi in ker je bil v , 
prid miru. Nasprotniki in za-
smehovalci Forda so bili veči-
noma veliki izdelovalci munici- . 
je, ki so zaslužili ogromne do- j 
bičJce radi vojne. 1 

/Ford je za mir. Ford je mi- j 
lijonar, vreden sto milijonov. 
In sedaj pride Ford in pravi, 
da če bo Amerika prisiljena v t 

vojsko, da bo on prvi, ki bo 
pomagal Ameriki. Toda ne te-
daj, kadar začnejo Zjed. drža . 
ve vojno, ker take vojne F o r i f 
ne odobrava, ki je ofenzivna, j 
ampak kdorkoli skuša izzivati 1 

Zjed. države, bo kaznovan zato 
kajti vsakdo se brani, kadar je ^ 
napaden. Nadalje je Ford iz-
javil, da če pride do take voj- g 

re, da si Zjed. države ne more- ^ 
jo drugaiče pomagati.da na raz- ^ 
polago vladi Zjed. držav vse 
svoje tovarne zastonj, da ne bo . 
računal niti centa profita in bo 

dal vse svoje premoženje via-
j , 
di. . , 

In kaj pravijo Fordovi nas- ^ 
protniki ? Oni govorijo, da pro- , 
dajo svoje tovarne za 8 procen- ; 
tov dobička vladi, pravijo da je 
njih tovarna vredna $20,000.-
000, in da morajo Zjed. države j 
za to ceno kupiti njih tovarne, 
dočim je tovarna v resnici vre- j 
dna le $4,000.000. in Ford je 
spregovoril silno dobro besedo, 
ko je označil te ameriške to- -
varniške graftarje: 

, "Pretekli teden sem opazil 
'.vihrati mnogo ameriških za-
stav na javnih poslopjih. Mno- ^ 
go teh zastav je viselo na ban- . 
enih, poslopjih. Ti ljudje so se ^ 
mi zdeli jako patrijotičrii — 
namreč za prolit — Toda pri 1 

teli bankah ne vidim nobenih 
lopat, krampov ali uniform 
vojaštva, kar pomeni, da so 
banke pač pripravljene poso- 1 

(liti denar vladi Zjed. držav, to- ' 
da le za profit.1' 

Da, da, čast imeti krampe, 
lopate, puške in bajonete v ro-
kah, ta čast pripada delavcem 
Zjed. držav, onim delavcem, ki 
so uposljeni v tovarnah, v maj- r 
nah in durgje. »Morgani, Ro- s 
ckefellerji in Arinourji bodejo 1 
daleč proč od vojne fronte, ka- s 
dar se naša dežela zilplete v jc 
vojno. Kakor .kajzer v Nemči-;/ 
ji, bodejo ti ameriški multimi- s 
lijonarji le od daleč gledali na V 
korakajoče vojake, z donečimi \ 
bobni in trobentami. Ford ima v 
prav. On je milijonar. Jn on je r 
pravi patrijot. Če te kdo napa-
de, brani se, druge postave ni, c 
toda ne migaj samo z jezikom, f 
ampak v resnici pokaži kaj j 
lahko 'storiš za svojo domovi- | 
no. Morgani in Rcckefellerji j 
bi iz vojne radi le dobiček vle- j 
kli, Ford zanemarja dobičq|k i 

I in dela za svojo domovino. Tu « 
je razlika. Peklo je plačilo za ; 
hujskače, na vojno, in če bi j 
Krist danes prišel na svet, te- i 

i daj bi ga naši Mbrgani in Ro- j 
J ckefellerji zopet križali, ker bi j 
I pridigal peto božjo postavo, ki 1 

' pravi: Ne ubijaj I i 

Naprodaj je lepa hiša, ki ima j 
7 sob, kopališče, za dve druži- ] 
ni. Proda se radi odhoda na 
farme. 1 <5620 Calcutta ave. 
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> Lorain, O. V zadnjem dopi-

- su sem poročal, da se priredi v 
J I^oiain, O. v dvorani Mr. A. 
[jViranta prva veselica za Jugo-
i slovanski. Narodni Dom. Ob-
• jednem sem apeliral na sloven-
jSko naselbino in na vsa dru-
f štva v I/orainu, da se rojaki v 
• kolikor mogoče največjem š|e-
I vilu udeleže te veselice in s tem 

1 pokažejo svojo delavsko soli-
. darnost. 
j Ravno tako me sedaj veže 

1 dolžnost, da naznanim javno-
sti vs^eh te veselice, ki se je 
zvršila nepričakovano dobro, 
in bi gotovo še bolje, da nas ni 
presenetila kruta zimjr. Pa nič 
zato, vseeno smo imeli krasno 
zabavo, prispevali smo vsak 
po svoji moči, da vsaj hitreje 
pomagamo do višje svote za 
jugoslovanski Narodni Dom. 

V prvi vrsti se moram v ime-
nu odbora zahvaliti vsem ti-
stim, ki so darovali za Jugo-
slovanski Narodni Dom, in si-
cer sledeči: Louis Mihelčič, 
John Svet, Fr. Krištof, A. Ra-
hotina, Peter Rahotina, Stefam 
Kos. Druga hvala pa gre slo--
venskim fantom in možem, ki 
imajo svojo lastno godbo. Igra-
li so nam brezplačno krasne 
komade, da je šlo v resnici v' 
noge, in zavrteti seje moral tu-' 
di neJprijatelj plesa. Zahvaliti 
se moram za javni nastop 
predsedniku Doma g. JofhtT 
Kotniku in Andreju Bombaču 
za izvrstne govore, katere sta 
imela v korist Doma. Dalj« iz-
rekam zahvalo Anton Ipavcu, 
ki je vse potrebno preskrbel za 
prvo veselico Narodnega Do-
ma, in vsem natakarjem, ki so 
tako vztrajno opravljali svoj 
posel do zadnjega. In zahvala, 
tudi v sem tistim, ki so pred za-
četkom veselice prodajali vstop 
nice, posebno pa Fr. Justinu,, 
ki jih je največ raziprodal in ki 
v resnici mnogo žrtvuje za Ju-
goslovanski Narodni Dom. No-
bena pot ihu ni predolga, nobe-
na žrtev prevelika, da je ne bi 
storil v korist Doma. Hvala 
vsem udeležencem za njih po-
žrtvovalnost in vztrajnost. 

Ob 1. uri fcjutraj smo se raz-
šli z zavestjo, 'da smo storili 
nekaj dobrega in resnega, in da 
smo [postavili prvi temelj za 
bodoči naš društveni Dom. Do-
hodki veselice so znašali $168.-
35, stroški pa $45.40, čisti pre-
ostanek torej $122.95. 

Dragi rojaki, ostanite zvesti 
svoji nalogi, pojasnujte pomen 
Doma. navdušujte eden druze-
ga, in ko bo Dom dovršen sme-
1 bodemo reči: Dovršili smo 
veliko narodno delo. 

Seja Narodnega Doma se vr-
ši v nedeljo, 25. marca ob 9. 
uri zjutraj v Virantovi dvora-
ni. Vabljeni so vsi delničarji, 
lia pripeljejo s seboj še nekaj 
novih delničarjev. Dosedaj se 
je vpisalo že* lepo število čla-
nov. Začetek je sicer težak,' to-
da vse t<^ave premagamo, če 
skupaj primemo in vztrajno 
nadaljujemo. Dom, ki ga bo 
zgradil Narod, bb ve(Jno ostal 
njegova last, služil bo narodu 
za izobrazbo in zadovoljstvo 
vseli 

Loui/J Balant, tajnik, 
1777 E. 29th St. 

1 \'!t • • 

Cleveland, O. Ker so časi 
resni, je dolžnost naša, da pu-
stimo vse nastran. kar nas je 
kdaj razdruževalo. Vsi narodi 
so edini v mislih in delu za 
osvobojenje svoje domovine. 
Zatorej je tudi nam že čas, da 
se vzbudimo in pričnemo ta-
koj zopet z agihiim delom. Do-
kažimo svetu, da je naš duh 
večji, od vseh neprijateljskih 
ram spletk. 

Učiti je treba narod, ker se-
daj je še čas, da se opomni na-
rod, kakšne dolžnosti ima na-
pram tej svobodni deželi in na-
pram domovini. Resnica je, da 
je mnogo časa minulo, katere-
ga se ni uporabilo za ideje, ?aJ 
kater eje vladalo tako navdu-« 
šenje po vseh naših kolonijah, j 
Začnimo, prestvarjajmo ideje 
sedaj v dejstva. Rešimo svojce 
izpod tujega jarma. Tajnike 
naših slovenskih društev in 
Slovenske Lige se prosi, da 
pošljejo' v najkrajšem času 
imenike svoje uprave. Podvi-
zajte se. prijatelji, po drugih r 
kolonijah, kjer še niso ustanov-
ljena razna napredna društva. 

Dalje na tretji strani. 

/ o n f 1 ! C A H A . 
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Ubogo bolno ljudstvo na potu do boljšega 
" Zdravja nam poroča svoje veliko zadovoljstvo. 

- , F A T H E R M O L L I N G E R - J E V A Z D R A V I L A . 

-
čitajte zakaj morate naročiti te uspešne uničevalce bolezni, ki 

>i , ' vračajo zdravje. } V n 
1, m M u m i m ^ f 

V Z R O K I S O S L E D E Č I : f 

Ker je bil fa ther Moiiinger 
* dober pobozeA duhoven, ki se 
, je zanimal za bolno ljudstvo. 

JK!er on je žrtvoval mnogo 
j let svojega življenja v bolniš-
- nicah, proučeval, zdravila in 
I bolezni je bil v najboljšo po-
, moč revnemu in slabotnemu 
[ ljudstvu, ki ga je opazoval. j 

Ker je on skozi 40 let v Penn-
sylvaniji stregel bolnim in več-
krat je do 10.000 oseb, mož, 
žensk in otrok v enem dnevu 
prišlo ali pa poslalo po njego-
va zdravila. 

Ker so mu ti vsi poslali za-
hvale. Ker se Ijpdstvo v Pitts-

( burgu še vedno rado spominja 
j tega pobožnega duhovna, uči-
: telja in zdravnika. Tam je le 
1 malo družin, ki niso bile brez 

njegoye pomoči. 
Father Mlollinger je napisal 

i recepte za razne bolezni. On je 
• dajal vedno ista zdravila za 

enake vrste slučaje. The Moi-
iinger Medicine Company la-
stuje vse te recepte, ki jih je 
Father Mbllinger lastnoročno 
spisal. 

Ta kompanija je postavno 
pooblaščena rabiti njegovo sli-
ko in podpis* mfbena stekleni-
ca zdravil, ki se jih odpošlje, 
vsebuje natanko ista zdravila; 
ki jih je Father Moiiinger pred-
pisal za časa svojega življenja. 
Mi jih pošiljamo čiste in sveže 
naravnost iz svojega laborato-
rija. Priredimo jih kadar jih 
naročite. T o zdravilo ne stoji 
na kaki polici. Mi hočemo ,da 
ima vsak odjemalec popoln 
uspeh. Mi hočemo vsakega gd-
iemafca pošteno postrecr. Mi 
hočemo, da ostane naš odje-
malec,. nele en dan, ampak sko-
zi .celo življenje. 'Mi hočemo, 
da spoznate, da se zanimamo 
za vašo bolezen in da yam ho-
čemo pomagati. Mi bi bili sle-
parji, ako ne bi držali svojih 
obljub! 

T h e ^Moiiinger Medicine 
Company vzdržujejo odlični, 
pošteni možje, ki so dobro žna-
ni v Pittsburgu. Vam se ni po-
trebno bati, ako naročite. Pre-
jeli boste takoj svoje zdravilo. 

Kako naročiti. 
Vi lahko priporočite j>ismo, 

pošljite money order, ali go-
tov denar. Ako vas to pa ovira, 
potem tudi lahko pošljete C.O 
D. in stane vas nekaj centov 
več za zavarovalnino in pošto. 
Vse zavitke zavarujemo, ako 
nam pošljete še posebej 12 cen-
tov. Naročite.še danes. Ozna-
čite številko zdravila, ki ga 
želite. , ( F ) 

štev. 1 — R E V M A T I Z E M . 
Father Zol l inger je ozdravil 
čez 10.000 oseb, ki so trpele 
od te neiznosne in težke bolez-
ni. Njegovo zdravljenje se je 
obneslo pri bolečinah v bokih 
in sploh pri vsaki Vrsti revma-
tizma. Računal je vedno, da 
zdravi na tri vrste, izčistiti in 
osvežiti kri, odstraniti vodeno 
kislino, obnoviti moč in žila-
vost, ter odstraniti bolečine in 
muke. Vsakdo, ki trpi od te 
bolezni, bi moral naročiti to 
zdravilo. Sestavljeno je iz treh 
raznih zdravil v treh raznih 
steklenicah in z navodili v va-

' šem materinem jeziku. Popol-
na cena $3.00. * 

Stev .̂ 2, — T O N I K A IN 
K R E P Č I L O ZA T E L O . — 

' Zdravilo Father Mollinger-ja 
za slabe, utrujene, upale me-, 
ške, ženske in otroke moralo 
bi biti v vsaki hiši. To je pra-
va tonika, ki okrepi in napravi, 

j da se počutite močnim, prido-
b i t e na teži, povrne zdravje in 

moč. Osebe, ki so oslabele od 
kterekoli bolezni ali ki trpe od 
prehlada ali gripe, bi morale 

j rabiti to zdravilo za popolno 
ozdravljenje. Cena je $1.00. 

štev. 3. — G L A S O V I T I 
I T R A V N I CA J F A T H E R 
M O L L I N G E R - J A . — Dobri 
zdravnik je vedno priporočal 
onim, ki so rabili njegova 
/dravila, da se varujejo zaprt-

iia in da pazijo, da imajo vedno 
čreva v redu. Nikakor nc 1110-

• mv-ku m«?t . j: • s,. , 

rete bit* zdrav ako so vaša čre-
va zaprta. T o provzroči pre-
hlad, vročino iii druge nevar-
ne bolezni. jGl&sovijj čaj od 
trav vas bo varoval pred taki-
mi boleznimi. Ako vzamete ka-
terokoli zdravilo, morete piti 
ta čaj, da uredi sistem. Ta je 
natanko , po starokrajskem 
ših zdravih Cena $1.00. 

Stev. 4. — ZA Ž E L O D Č N E 
.BOLEZNI, dispepsijo, nepre-
bavo, težak želodec, za vetrove 
v želodcu, slab tek, glavobol 
zmedenost. Po mnenju Father 
Mollinger-ja je to eno najbolj-
ših zdravil. Cena $i$.$oo. 

Stev. 5. — Ž E N S K E ZA. 
D E V E IN V S E Ž E N S K E 
B O L E Z N I . T o zdravilo ie po-
sebno za ženske. In kakor je 
delovalo na toliko tisoč in ti-
soč žensk na svetu v raznih 
starostih, tako bo tudi delova-
lo na vašo ženo ali sestro. Ce-
na $1.00. 

Stev. 6. — B O L E Z N I IN 
N E R E D I V L E D I C A H . Pa-
zite se teh znamenj smrti, bo-
lečin v križu, oteklih trepalnic, 
noči brez spanja. Ko se pojavi-
jo znaki v ledicah, ne odlašajte, 
ampak takoj pišite po zdravila 
očeta 'Mbllinger-ja, štev. 6. Pa-
zite se sladkorne bolezni in 
drugih nevarnih nerednosti. — 
Cena $1.00. 

* Štev. 7. — ŽIVČNI N E R E 
DI IN B O L E Z N L Veliko lju-
di je bolnih, ker so nervozni. 
Ne morejo spati. Za nje nima 
življenje take vrednosti kot za 
druge ljudi. Najmanjša stvari-
ca jih vznemiri. Občutljivi so 
m ni jih mogoče prenašati Ti 
ljudje bi morali vedeti, da so 
živči žive žice telesa. Imejte 
svoje živce v redu, počutitiii se 

. it u iii is. 1111 ljualv. itlil 

ko boljše. K o boste zavžili to 
veliko zdravilo, boste lepo spa-
li in se boste v splošnem veliko 
boljše počutili — Cena $1.00. 

Stev. 8. — K R V N I NERE-
DI IN B O L E Z N L — Krvno 
zdravilo Father Mollinger-ja 
vam bo očistilo s kože izpah-
ljaje in prišč. Kadar se vam 
napravijo na obrazu izpuščaji 
ali kadar se vam koža nakazi, 
se poslužujte tega slavnega 
kričistilca. T o zdravilo ĵe delal 
Father Moiiinger sam za kri 
in on je dobro opravljal svoje 
delo. Cena $i.oo. 

Stev. 9. — P L J U Č N E B O 
LEZNI. Ako poznate (kakega 
reveža, ki ima pljučno bolezen 
v prvi stopinji, kateri močne 
kašlja, kateri se ponoči poti in 
ki se je posušil ter oslabel cd 
te nevarne bolezni, in ki ik* 
more dobiti nikjer pomoči mu 
priporočite, da naj se posluži 
takoj zdravila Fatlier Mollin-
trer-ja. To zdravilo je sestav-
ljeno iz polenovkinega olja in 
hipofosfitisa. ki povzročaj e, da 
se toliko okrepi, da se zamore-
te boriti proti črvičem v plju-
čah. T o zdravilo prav posebno 
priporočajo vsi oni, ki se ga po-
služujejo. Zal. da ne ve veliko 
onih ljudi, ki se iznebujejo bo-
lezni, težkega kašlja in prehla-
da. Cena za dve steklenici $2̂ 00 

Posebno naznanilo. 
Štev. 25. — Zdaj je čas, da 

se rešite smrti, katero povzro-
ča gripa in pljučnica- Na prvo 
znamenje prehlada v glavi, pr-
sih ali grlu, pošljite po Father 
Mollinger-ja zdravilo zoper ka-
šelj in prehlad. T o zdravilo vam 
bo hitro pomagalo in vas osvo-
bodilo hude bolezni. Zaneslji-
vo je za možke, ženske in otro 
ke, in ako vam to ne pomaga 
vam nič ne more pomagati.-
Vsaka družina bi imela imeti 
to zdravilo v hiši. Cena stekle-
nici $1.00. K o naročate, vpra-
šajte za številko 25. 

Ta zdravila morete dobiti 
samo po pošti. Poslali vam bo 
mo vsako zdravilo, katerega 
hočete, ako naročujete po šte-
\ilk^h, na vaš poštni urad: po-
štnino morate vi plačati. 7,? 
priporočeno pošiljalev je treh?, 
posebej plačati. Ako pošljete 

g tovino, money order, ali v 
priporočenem pismu, potreba- ! 
jtmo 12. centov več za poštni- V 
no in za priporoko. 

Vse adresirajte jia: 

> MOLLINGER MEDICINE 
COMPANY 1 

207C W. Ohio Street, 
i Pittsburgh, Pa. 

P. S; Vsafca steklenica nosi 
na lebdu sliko in podpis Fa-
ther 'Mollinger^a. Brez tega 

- m zdravilo pravo. Navodila za 
- uporabo v vašem materinem 
. jeziku. (F) | 
l !•'•'• I I. . .H II / 

Celo zdrave ženske 
- včasih potrebujejo zdravilo, 
i Njjm pripoVočamo Severov 
: regulator. Bolne ženske in one, 
1 ki imajo razne ženske bolezni, 

potrebujejo prijatelja, zdravi-
! Io, ki im odpravi .bolečjne in 
- jim pomaga zadobiti zdravje, 
i Njim povemo: Rabite Severov 

Regulator, kot je to storila 
• M « . S. Sulo, Rahway, N. J. ki 

nam je pisala: "Rabila sem 
Severov Regulator po vaših ; 
navodilih in skazal se je vred 

: nega." Cena $1.00 po vseh 
lekarnah. Ne jemljite pona-

: redb. Ce ga ne morete dobiti 
v vaši okolici, naročite ga na-
ravnost od W. F. Severa Co. 

. Cedar Rapids, la-

ALI STE TUDI V I naročeni 

na velezanimivo revijo "CAS"? 
Ako Še niste, to storite takoj. 
Vsaka posamezna Številk* je 
vredna toliko svoto, kolikor 
plačate za celoletno naročnino. 

' Cena listu je samo $».00 na le-
' to in se naroča pri "CAS", 2711 

So. Millard ave. Chicago, 111. 
1 ali pa pri "CAS", 6033 S t Clair 

ave. Cleveland, Ohio. Naročite 
se Se danes na ta velezanimlvi 
list 

I D r . L E . I 

SIEGELSTEIN | 
h 

^ 746 EUCLID A f t I • 

: KRONIČNE iN KRVNE | 
BOLEZNI SE . 

ZDRAVUO 
1 
1 Na isti način i« z »tirni 
I aparati kot zdravijo v 

! VELIKIH SANITORI-
JIH V EVROPJ 

Urada« ure: 
'<;'" l^H 

1 9. do 4. pop. 
7. «»ei do 8. svet. 
10, do 12 dop. ob nedeljah. . 

; ; g 

Ixrezife ta oglas, da 
. n* pozabit0 na*tox)a 
' • * " 

Vino! 

0 I SLOVENSKA k 
1 GOSTILNA, g' 

' ^ Točne postrežbe, po-
•ebno ze delavce. 
Raxvaiata vino, phro 

, ia žganje na dom. 

J J . Kozely, I 
^ 4734 Hamilton av. ® % 

» 

Vino! (Wed. Fri.) 

nnnmitnmmmmniiiminumninimu 

I FRANK WAHClC, 1 

i Slovenska Modna Trgovina | 
1 H 

746 lSJnd STREET 
t j COLL1NWOOD, OHIO 1 

°»t»m»»iimin»iiniiiiiiiiuu»im»m8 i iini 
"Clevelandska Amerika" aha- j 

ja trikrat na teden, pondeljek, 
1 sredo in petek. Naročnina sa-

mo $3.00 na leto. 

Kje je moja sestrična Mary, ^ 
Slabe, omožena nekje v Little 
Falls, N. ¥• Za njen naslov bi 
rad zvedel Fr. Slabe, 2029 Ma-

: dison ave. Cleveladn O. (29) 
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U P R A V N I O D B O R : 

'Predsednik: P R I M O Ž KOGOJ, 3904 St. Clair ave. 
Podpredsednik: JOHN G O R N I K . 6105 St. Clair ave. 
Ta jnik ; , F R A N K H U - D O V E R N I K , 1052 E. fond S t 
Blagajnik: JElRNEJ KNiAUS, 1052 E. 62nd Street 

N A D Z O R N I O D B O R : 

LOUIjS J. PIR>C, 6119 St. Clair ave. 
IONVAC S M U K , 1051 Addison Road, ' 4 
A N T . M. K O L A R , 3222 Lakeside ave. 

P O R O T N I O D B O R : 

JOSI'P K A L A N , 6101 Š t Clair ave. r 
A G N E S ZALOKAJR, JO8I Addison 
FRlANK Z O R I C H , 5909 Prosser ave. 

F I N A N Č N I O D B O R : 

I -FiRANlK M. JAKŠ.BC, 1203 Norwood Rd. 
F1RANK C E R N E , 6030 St. Clair ave. 
A N T O N G R D I N A , 6127 St. Clair ave. 

V R H O V N I Z D R A V N I K : 

P R A N K J. KERN/6202 St. Clair ave; 

G L A S I L O Z V B Z E : 

" C L E V E L A N D S K A AMtEiRIKA", 6119 St. Clair ave. 
• i r ' ' 

Vse denarne zadeve in stvari, kar se tiče upravnega 
odbora, naj s« pošilja na vrh. tajnika. > 

Vse pritožbene zadeve, ki jih jc rešil društveni po-
rotni odbor, se ipo^iljajo na predsednika porotnega od-
bora Josip Kalan. * , 

• • Seje vrb. odbora se vrše vsako četrto nedeljo v 
mesecu ob 9.30 dop. v pisarni vrhovnega urada. 

Nadaljevanje iz a. strani. I 
— . — j 

Ustanavljajte narodna društva i 
|t). sokolske organizacije, kate- 1 
rih uprave naj se blagovolijo j 
takoj obrniti za nadaljne infor- s 
ir acije na Jugoslovansko Kan-* £ 

: celarijo, 1402 E. 40th St. Cle- j 
I veland, O. Kancelarija izvršu- 1 
§ j c vsa podrobna dela, 1 

Vekoslav Adamič. 2 

o . i 

Iz stare domovine < 
— , 

i 
Razdor v Slovenski Ljudski (| 

Stranki. "Slovenski Narod" v r 

Ljubljani, piše 8/ januarija: Na 2 

dan 31. decembra preteklega s 

y leta 'se^ je v slavnostni dvorani £ 
hotela Union zbrala skupščina j 
Zadružne Zveze. (Zadružna s 

. Zveza je klerikalna gospodar- 7 

ska organizacija, razširjena po y 

Štajerskem, Koroškem, Kranj- ^ 
skem, Goriškem in dr. op. ured) j 
Zve*a šteje kakih 500 zadrug, j 
denarnih zavodov, lokalnih v 

zvez in gospodarskih organiza- s 

cij. Skupščina je bila številno ^ 
obiskovana. Predsedoval s je ^ 
predsednik Zadruge, poznani ^ 
jugoslovanski gospodarski or-

1 ganizator, dr. Iv. E Krek. Pri 
j reševanju raznih točk je prišlo 

,r ined predsednikom Dr. Kre-Jr 

kom in med deželnim glavar-
— jem Dr. Sušteršičem do ostre-
a ga osebnega spora in napadov, ; 
»- ki so postali tako ostri, da se i 
o je,mcrala debata prekiniti. Na 1 
r- strani predsednika Kreka Jo ; 
h govorili vikar in urednik Fran- 1 

j o Smolej iz Celovca, državni < 
1- poslanec Franjo Pišek iz Ma- 1 

ribora, duhoven Streicher, dr- 1 
£m žavni poslanec Evgen Jarc in s 

profesor Remec, na strani Dr. 1 
. Suštersiča pa so se vdeležili ] 

debate monsignor in deželni ' 
J cdbomHc Dr. Evgen Lampe, < 

direktor Traven, direktor Der- 1 
mastija, odvetnik in deželni od- J 

, bornik Dr. Pegam in še nekaj i 
a drugih delegatov. Pri volitvi v 1 
v nadzorni odbor je glasovalo 1 
a 2810 članov, od katerih je H- 1 
* sta Dr. Kreka dobila veliko ve- j 
11 čino in sicer 1617 glasov proti 
A t'195 glasovom. \ Sušteiršiceve 
a stranke, šušteršičeva skuina je 
r" zahtevala, da ostane stari nad-
0 zorni odbor, a grupa Dr. Kre- 1 

ka je ta predlog odločno odbi-
' Ji in zahtevala nove volitve. Ko c 

J* je bil naznanjen rezultat volit- 1 

ve, je Šušteršičeva skupina gla- x 

sno protestirala in za-pustila ' 
0 dvorano s klici: Na svidenje v [ 

* štirinajst dneh. Deželni po- * 
n slanec Ivan Piber, ki je bil. iz- Cr 

^ bran na obeh straneh, se je iz- \ 

o javil, da v enakih okolnostih } 

; - 'ne more sprejeti volitve. Zbo-

I tem ztorovanju. Edinstvo v 
I Slovenski Ljudski Stranki je 
I ponovno stavljeno v nevarnost, 
I in dogodki pri zborovanju so 
I tudi pokazali, da je poravnava 
I med Krekovo in šušteršičevo 
I skupino nemogoča. Sušteršiče-
I va stranka je položila priziv pri 
I oblasteh proti volitvam na po-
I dlagi trditve, da shod ni bil 
I pravilno sklican. 
I O tem se piše tudi v sociial-

demo^ratičnih listih in graslca 
"Arbeitervville'' piše: Sušterši-

I čeva stranka je kapitalistično-
I buržoazna, Krekova pa demo-
I kratsko-krščansko.socijalna. O-
I snovatelji "Ilirske Banke" so 
I Sirsteršičevi ljudje in seveda 
I neprijatelji Zadružne Zveze. 
I Raditega bi radi imeli, da bi 
I Zvezo dobili v svoje roke. Zibo-
I rovanje je zbralo Dr. Kreka za 
I zopetnega predsednika Zveze. 
I Črnogorska J u g o s l a v i j a . 
I '"Slovenec" v Ljubljani piše 
I dne i i . jan. da je posnel po ru-
I skem "Djen", da se črnogorski 
I ministerski predsednik Miju-
I škovič dogovarja z nemškimi 
I in avstrijskimi zastopniki o 
I snovanju Jugoslovanske drža-
I ve, kamor bi spadala Črnagora, 
I Srbija in srbski deli Avstro; 
I Ogrske, a kateri državi bi kra-
I ljeval prijatelj Avstrije, kralje-
I vič >Mirko, ki se sedaj nahaja 
I na Dunaju. Nova.država bi bi-
I la pod avstrijskim protektora-
I tom. 

N A Z N A N I L O . • 

Opozarjam članice dr. Dani-
I ca, št. 11. SDZ da bo na pri-
I hodnji seji dne 13. marca dvig-
I njena številka za namizno yrod 
I je. Katero zanima, naj se seje 
I udeleži. 

Prances Hudovernik tajnica. 
F—-—~ 1 1 11111 

P O Z O R ! 
• « -

Društvo Z. M. B. jma dne 
, 29. aprila 1917 desetletnico 
: svojega obstanka in obenem 
1 tudi razvitje nove društvene 
> zastave.. Zvečer se priredi velik 
• banket, ari pričakuje se od 
1 flruštvenikov k«t od posaniez-
• nikov velike udeležbe. Vstop-
- nice k banketu se dobijo v na-
1 slednjih prostorih: Mihael Set-
. nikar, 6305 Glass ave. Frances 
i Lausche, 6121 St. Clair ave. 

Lovrenc Petkovšek, 965 Ad-
, dison Rd. John Mlervar, 1301 
• E- 54th St. F. H. Mervar, 1361 
• E. 55th St. Charles Jančar, 

16159 Waterloo Rd. Fr. Kuž-
nik, 8101 Aetna Rd. Fr. Nah-

1 tigal, 6009 iSt. t lair ave. Vstop-
nice v teh prostorih se proda-
jajo do 22. aprila. (31) 

Druitvo Z.M.B. 

Naznanilo in priporočilo. 

Vsem, ki že imate ali šele 
, nameravate kupiti avtomobil in 

sî  želite dati narediti trivck bo-
, dy za prevažanje blaga, nazna-

njam. da pri nas izdelujemo 
vsake vrste avtomobil truck 
bodies, nove vozove, jih po-
pravljamo in barvamo po VR 
šfh zahtevah in ne pretiravamo 
cene. Se priporoča 
The Waterloo Auto Body & 
Wagon Co. J.Mandel, manager 
15322 Waterloo Rd Collinwood 
T d . Wood I80 L. ' ( F r i 3 5 V 

CERTIFICATE of" DELIviY. 
(POTRDILO SPREJEMA) 

I, the undersigned\ being an subscriber to the newspaper "Clev. Amerika" 
Jaz podpisani naročnik časopisa "Clevelandška Amerika" 

herewith certify that the above mentioned newspaper dated 
s tem spričujem, da mi je bil list, kije datiran * 

was delivered to my address on P. M. or A. M. — — —•———— •• • « 
izroqzn od pošte na moj naslov dne zjut ali pop. 

Signature ^ -t-- v •,,'• ^ ' -j • - '. ' — 'j:.--r;-" ^ -t 
Podpis 

Full P. 0. Address ' . s 

OPOMUA: Vsak naročnik, ki prejema list v mestu Cle-
veland po pošti, naj izreže ta listek in ga pošlje ali 
prinese v naše uredništvo. Storit^ to v vašo in našo ko-
rist nemudoma. 

i , i 
S L U Ž B A Z A ' i 

! 'razsDciljaoo' i 
brez katerih ljudje skoro ne 
morejo biti. 

I<fNe samo električna luč am- v 
pak tudi razsvetl java." 

T u je razl ika. 
B - ^ . • I The Illuminating Co. 

I • , • 
Illuminating Bldg. Public Squar« g 

k s 

! i 
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Princeton 1944 W P«M 5̂306 HALE AVE. Wood 7KR' J \ 

B R A T A K U N S T E L 
new York Dry gleaning go. 

Priporočava m cenjen«« občinitvu u £iU«nje, likanj« b popravljanj« . 
| MOŠKIH IN ŽENSKIH O B L E K | 

V.« d«lo srriimo T popolno xadoTotjnoat. Fino delo! Nizke c«n«. Pride-

I A P 0 7 A R I A M 

rojake in rojakinje v Collin-
vvoodu in Nottingrhamu na na^ 
šo dobro založeno trgovino z 
modnim blagom in trpežnim 
obuvalom za celo družino. Ve-
lika noč se bliža, gotovo bode-
te kaj kupili vaši družini. Mi 
imamo lepe obleke, klobuke, 
slamnike, dežne -plašče za mo-
ške, dečke in deklice. Za mo-
ške imamo lepe hlače, klobuke, 
kape, srajce za delo in praznik, 
za ženske imamo lepe bele za-
store na jarde in gotove lepe 
čipke, šlinganje, ženska kr^la, 
bluze in sploh vse spodnja, pe-
rilo. Za dečke pripofbčam spod 
nje obleke iz celega, union 
suits, vse velikosti. Po leti bo-
dejo po 50c, sedaj jih proda-
jam dva za 50c. Pridite dokler 
jih imamo. Posebno priporo-
čam naše najboljše vsakovrst-
no letno obuvalo, kakor Čevlje 
in solne, platnene in z ruberja, 
i?a moške, ženske in otroke. 
Cene naše so nizke, nižje kbt v 
mestu. Mi dajemo štempse in 
vsak petek posebno darilo. Ro-
jaki, podpirajte domače trgov-
ce, kakor tx^efe podpirali vi 
nas, podpiramo mj vas. 

Za obilen obisk se priporoča 
slovenska trgovina z modnim 
blagom in trpežnim obuvalom. 

J O S I P K O S , 
15230-32 Waterloo Rd. (P-35) 

Slovenci v Collinwoodu. 
Ali se učite angleščine? Ali 

vam ni znano, da brez deželne-
ga jezika smo večni tujci v A-
meriki? Z znanjem angleščine 
si lažje pomagamo do boljše 
službe. Vjpišete se lahko v slo-
vensko večerno šolo, ki se vrši 
v Kunčičevi dvorani, 1*5612 
Waterloo Rd. Collinwood in 
sicer v^ak torek in četrtek zve-
čer. (30) 

Sobr., opremljena za eno ali flve 
osebi se odda v najem. Vpraša 
se na 1254 E. 58th St. 1 1" 1 ™'j1 jf . 

Dva dobra krojača dobita stal-
no delo. Oglasita se naj takoj 
pri Fr. Poje, 401561. Clair (301 

Išče <3e čedna soba med 45. in 
53. cesto. Vpraša se na 1367 E, 
,45th St. " (28) 

P O Z O R ! 
Na pustni dan je .bila vzeta 

ena violina od ''Škandal Ban-
1le". Kdor je VZQI, je prošen, da 
prinese nazaj v gostilno Mjha-
1 Debeljak, 6301 Glass (29) 

Slovenec dobi delo v mlekarni 
za razvažanje. Vpraša se pri 
Jos. Ferlin, 730 E. 155 St. (29) 

Sobst se odda v najem za ene-
ga fanta brez hrane. 1087 E. 
64th. St. (29) 

Čedna soba s koipališčem se od-
da za i ali 2 fanta s hrano ali 
bre^. Vprašajlte na 971 E. 76th 
St. (31) 

Lepo stanovanje se odda v na-
jem, 4 st>be, praven malo vrta. 
Kdor želi naj se takoj zglasi na 
022 E. 701th St. (20) 

V E L I K A NOČI 

Velika noč se bliža, ne čakaj-
te do zadnjega tedna, predno 
pošljete vašo obleko čistit ali 
popravit. Pokličite nas po tele-
fonu, ali pišite dopispico, in ta-
koj pride na vaš dom naš za-
stopnik ter vam uredi vsa va-
ša naročila, in zopet pripelje 
na dom, ali pa prinesite sami na 
The Frank s Dry Cleaning Co. 

-11361 E. 55th St. 
pri St. Clair ave. nasproti ban-
ka. Izdelujemo nove obleke, 
čistimo, barvamo in popravlja-
mo stare. Naše delo je izvrst-
no in garantirano. (41) 

P O Z O R S L O V E N C I . 

I 

Edini Slovenski plumber v Cle-
velandu. Svoji k svojim! 

N I C K D A V I D O V I C H , 
Plumbing, Gas Fiting, 

Sewer Building. 
# J075 East 64th Str. 

Princeton 83^ ty. 

P O Z O R K 

Rojaki v Clevelandu in oko-
lici se opozarjajo na plesno šo-
lo, ki se vrši vsako sredo in pe-
tek od 8. do 11. ure zvečer v 
Jos. Birtkovi, dvorani. Spreje-
ma se učence ravno. tam. Se 
priporočam v obilen obisk. 
John Škufoa, plesni učitelj.(29) 
Opomba: Vabim fante in de-
kleta na "Dance Party '\v so-
boto zvečer, 10. marca v Bir-
kovi dvorani. 

... — .i • q 1 iiim 

Išče se stanovanje, 3 ali 4 sobe 
do 15./marca. Zakonska 'bre/, 
otrok. Naslovite R. Streiner, 
993 E. 63rd St. (29) 

Slovenka dobi lahko hišno de-
lo. Lahko je tudi udova brez 
otrok. Pozve Se v uredništvu 
tega lista. (30) 

I ; : • •. • .•!>, '. Ml ; 

Takoj dobi d d o .dober krojač. 
Delo stalno. Oglasi naj se pri 
Collinwood Dry Cleaning Co. 
Frank Komidar, i52ioSaranac 
Road. (X27) 

N O V A K R I ' , 
Z A S T O N J . 

Sčistite svojo, kri s Father 
Mollingerjevim ,, znamenitim 
rastlinskim čajem — ki je naj-
boljši kričistilec na svetu. Pi-
šite še danes za en paket, kate-
rega pošljemo zastonj. 

Mollinger Medicine Co. 
207 C. W . Ohio S t 

Pittsburg, Pa. > (32) 

N A Z N A N I L O . 

Naprodaj je dobra mesnica 
v sredini slovenske naselbine. 
Proda se po nizki ceni, ker od-
haja lastnik na farme. Pozve se 

aparat, s katerim lahko delat« najle! 
• M B I I 1 ]) pie flikil narave. P« tudi alike valih 

I ^ H ^ n . in znancev. "••• ? IKI 

i ^ i l M 

I J O S . Ž O K A L J I 
" 6408 ST. CLAIR AVE. ^ J I 

SC PRIPOROČAM ROJAKOM V OBILEN 
POSET MOJE TRGOVINE. 

1 Vel ika u h j i finih možkih k lobakov, kap, hlač , itd. I 

VSA MOŠKA O P R A V A . 

TOČNA POSTREŽBA, CENE PRAVILNE. wf 

" 1 1 '"".'IW • 

_____ ; 

f Dežni Plašči | 
\ o d *B. F . G o o d r i c h C o | 

i A f c - o n , O . 5 Ob n a f l i 

# Imamo dve salegi delnih plaičev v naiem basameDtu m 
# in ticpr po sledečih cenah: 

I Hožki S4 dežni plasti $ 1 J 5 1 1 
% Vfliko Število pravih Goodrich dež-
C nih olaftč. na razprodaji v busmentu J L # 

^^ •• 1 1 • 1 '* î F 

I I Možlil teli plasti $0 .351 1 
^ Pal oer C »vert Goodrich deini plaWi 
£ za aprilski dež, redna cena$5 na raz- ' • • I 

prodaji v baiementu po $2 35 

d̂ r . . . . . _ • __-L 

^ H W b B a n k a z a ž e n s k e 

H Posebni oddelek za i i o i k i » p o a a b n i 
| n »obi glavnega poslopja da je potflbno pr«d- /H/ 
H i noat ia bančne poalc. IjKJ 
\M\ PoMbna okna, poitbai ualuib«nci M pri* / f l f f i 
V H 1 utnoit in udobnocl. I K j 
VH\ 4 proc.nl* Pripis««* 2 kral " /^v/ 
\ M \ okrcati mm lote / M / 

M p e Glmlm ^ t j M c o m p a n y mL | 

| Josip Demshat91 
<• slovenski kontraktor 

K NOVI NASLOV: X 

ti 1164 NORWOOD ROAD " 
/ • " TEL. nuNorroN 128« K j fijfm 
S Se oriporiičam Slovencem ta gradi hiš po naj bolsi h Y 
>> načrtih in trpež lega materijala. Izdelujem načrte ta 1 K 

vsakovrstna poslopja 

( t 1 1 6 4 N O R W O O D R O A D W P š 

' .i" 1 - -1 ii.. I 1 u £ , vjti' < • ' «'', ' ''j. . > ' 

I Z a s p o m l a d 1 
g ) "HH»nnu»»ntnninnii»iiiiiiM»iimttcuiiiiiiiMiui»i<iiminiiiiimi> S 

® CEDAJ i* ča*. 4« si isboroto in kupit« umorjono obleko. Dobil um @ 
[©) ^ »oliko ixboro norcev blaga, a katerimi vam lahko poatroicm. A 
X V mojî krojačaici »o itdolujojo obloke po nojnovejii modi. Dolojo 

^ Slovencem in Hrvat-m priporočam bogato 
® IflP zalogo čevljev ta moške, ženske m otroke. ® i 

^ Zaloga molkih hlač, klobukov »pod. perila, kap, »raje, kravat in dr« 
fib pot re bič in. Con« primarno. Mi dojemo opeko N AR. DOM A. 



Glas ji jc vifcribral in drhte- j 
la je po vsem životu. Kakor 1 
bilka na vodi se je tresla. Lica 3 
pa ji je prešinjala zopet tista 1 
begt>ča rdečica. Zdela se mi je 1 
hkratu vsa upremenjena. Oči r 
•o ji bile postale temnejše, in V 
tisto tiho hrepenje, ki je sicer l 
spalo in dremalo v njih, se ji I 
je bila hipoma oživelo Jaz pa * 
sem zaznal in nič več nisem V 
dvomil, da to nesrečno dekletce J 
ljubi, ljubi goreče in strastno 0 
. . , V mojem srcu se je^ vzbudil j 
egoizem, pojavile so se želje — 
prva ljubezen tega nežnega bit- s 

•j* me je mikala.. .2e sem bil v 
na tem, da se vdam slasti, ali p 
tedaj se spomnim: Poštenjak t 
hočeš biti, plemenit, praviš, da 
rt— pa.. .Iztreznil sem si in z 
in zatrl sem s silo ono mehko ^ 
čustvo, ki me je navdajalo s t 
toliko blaženostjo. Poslušal j 
sem glas, ki mi je rekel: "Ne 1 
varaj, ne uniči nedolžnega otro- » 
ka!"—>Z zavestjo, da učinim ne-
kaj izredno dobrega, vzvišene- * 
ga, sem jo pahnil kruto od še- r 
be, rekoč: f 

"Anica, beži, bežiJ , .Pamet- C 
na bodi ! . . .Kaj bi tisto! Pojdi j 
It po, da ne boš zmerjana!'* 1 

Umela me je. t 
' Oni dve solzi, ki sta ji bleste- > 
li prej v očeh, sta ji kanili na & 
lica, a zdaj sta bili grenki in 1 
polni bridkosti. I 
I Pobegnila je brez pozdrava, č 

g Ali njene oči se niso jenjale ' 
čuditi) In tista njena nema, na- ^ 
pol odprta, napol zaprta uste^T 
ta so izpraševala venomer: r 
"Zakaj nočeš.. .zakaj nočeš?*' 

Njen pogled je bil tih, vdan, 
a vendar tako koprneč it» tako 
ir.ilo proseč ! Činidalje teže sem 1 
se mu ustavljal, vedno globo- v 
fceje mi je segal v srce in vzbu- z 
jal ini je v njem občutke, pre- s 
šinjene od slasti, kateri se člo- t 
vek le težko odreče. In kmalu h 
ni bil samo njen'pogled, ki me 
je osrečeval, kmalu je vsa nje- s 
na podoba z neko tajno silo ,p 
učinkovala name. Kakor bi bil r 

postavil kdo v zgodnji spomla- č 
di šopet mladih cvetov na mo- \ 

- jo mizo, tako mi je bilo vselej, 
r kadaj ,je prestopila prag moje ti 

ar sobe. Dih poezije je vel od nje-
i, nega nežnega, nedolžnega te-
e lesca. Bila je v istini kakor spo- 2 
i mladni cvet! In ta c v e t . . . A h , 8 

1 kako bi jo bil privil nase, s ka- fe 
r ko slastjo bi ji bil pritisnil po-
i ljub na tista njena izprašujoča £< 
si usteca, kako bi bil srkal slad- 0 

1 kobo iz tistih njenih milih oči! 
s Toda vselej se je oglasil pravo- ^ 
3 časno v mojih prsih glas, ki me k, 
1 je svarila " 

"Ne stori tega! Ne nabadaj 
- s odgovornosti! Kaj je zakri-
1 vila uboga deklica, da jo hočeš 
i pahniti v nesrečo? Ali naj bo 
c to plačilo za njeno ljubezen?" G 

1 In premagali «so v meni tako u 

1 zvani dobri naklepi.. .Toda ni- p, 
3 koli ne za dolgo! Hotel sem bi- jj 
s ti pošten! A kako? Moja volja 
1 je (bila dobra, moji nazori so I i-
: li vzvišeni, toda moje misli, u 
- »noje ž d j e . . . ah J — Premišljal u 

- sem včasi, kaj je pravzaprav ic 

- 1 levek in kaj naj odločuje v g; 
- njem, ali njegove misli, aH nje- v 

fceva volja, ali njegove želje?... n< 
- Odgovora nisem dobil n.t svo- H 
i ja vprašanja. A nekaj je bilo v 

r.ieni, kar me je odvračalo od d: 
tega, da bi se bil vdal brez mi- n 

- *-,li svojega srca nii.-li pa T 
1 so bile črnoglede in slikale so ti 
i mi posledice z najtemnejšimi E 

I barvami. Zato nisem storil ni- g, 
. česar, kar bi bilo obtežilo mojo ti 

I vest. Pustil sem jo koprneti j; 
brez utehe, a vdajal se nasladi. e 

. ki sem jo občutil spričo njenih s< 
- prosečih pogledov, spričo nje-
: nih muk in njenega trpljenja... 
' O, toil sem poštenjak! — bi • * * ' j t 

) Tesneje in tesneje mi je pri- vi 
1 hajalo v njeni bližini. Ozračje, 
- v katerem sem živel, se mi je 
- zdelo nasičeno z električnih.i ki 
- silami. Vladala je neka iudna 
- tišina; kakor pred nevihto je 
1 bild. . . 
5, Vsak dap tisti koprneči po- ni 
- gledi. . .vsak dan tiste tihe 
> ,proišnje.. . vsak dan <tisto ne-
1 mo povpraševanje: "Zakaj no- cj 
- češ. zakaj nočeš? . . . " —- 'In 
- vsak dati tisti pritajeni, k l e i t -

• ' 1 . . 

ni vzdihi...tista žalost. . .tisto 
zdvajanjc in obupavanje. . . ti-
sto počasno umiranje.. .tiste 
grozne muke, ki bile posle-
dica neutešenega hrepenenja. . 

"Anica, beži, beži! Kaj bi 
c t isto«.. ." 
5" Toda nif ni pomagalo! . . . 

In moja volja j e o m ago v al a. j 
Začel sem se bati, da bi se oni 1 

*» svareči glas nekega dne ne za- 1 
l" kasnil, da bi se nekoč moji do-
>m bri naklepi ne upognili burnim 1 
a željam mojega srca . . .Vednc 
I" opasnejši je postajal moj polo- ; 

! žaj. Kajti včasi-se mi je zdelo, 1 
kakor bi se mi rogal kdo, ka- \ 

e kor bi mi kdo šepetal na uho* ; 
"Kaj iti nočeš.. .ti nočeš drhte- : 

J čih ustnic?. . .Tebi ni mar te i 
i- žlahtne rože? Ti nočeš.. .ti n-> ! 
5 češ ? O le nikar. Hotel bo kdo 1 
0 drug.! In jutri morda že pride j 

oni, ki se ne bo pomišljal in ki 1 
0 utrga ta cvet in ga morda celo 

potepta I . . . A ti — ti bi ga £ > 
i - j i l l ahko!" ' 
a Gojil? i 
i- Smešno! Vedel sem, da bi £a 1 

tudi jaz stri, da bi ga tudi jaz i 
uničil. Kaj pa naj bi bilo sledi- < 

v lo kratkim hipom utehe nego 
v grenko razočaranje? Ne, ne, i 

vedel sem, da sem j i jaz bolj 
• nevaren, nego kdorkoli drugi! i 
>- H komu drugemu bi jo»marda j 
v ne vleklo tako srce, pred kom 1 
d drugim bj morda bežala! Nc, 1 

nevaren sem ji bil jaz, baš jaz! < 
a To sem uvidevaL a uvideva! < 
0 tudi, da mora biti konec temu. l 
»i Dekletce je bilo bolno in bilo ! 
i- ya je treba ozdraviti! Iztrezni- < 
f» ti isem jo moral, pregnati sem i 
' j> moral'tisto morečo bol, ki ji j 

i. je bila Igela 11a dušo, in zato 1 
h 

sem moral stran, stran od nje... < 
»Moj slklep je bil storjen.'— | 
I it zopet sem se zdel sam se-

bi velik in vzvišen in zopet me 
jt hvalisala moja tankočutna 

h ves t ! . . . — * * * c 
e Urno se je * sukala po sobi. ;s 
1 kar sicer ni bila njena navada, 'c 
a "Zatfaj tako hitiš/ Anica ?" r 
; "Dela imam-še do&ti!" s 

"No, le čakaj, saj z mano ga i 
- ne boš imela več dolgo!" 
t IZastrmela je. c 

"Ali se bodeš ka) jokala, Ani- \ 
ca?" X 'r 

n "Zakaj?" - t 
t- "Ker pojdem stran!" 4 * 

k 

— z a k a j ! " 1 
"•Zakaj — zakaj ? Glej jo, no 1 d 

Z»to, ker pojdeml" n 
, Oči so se ji še bolj odprle in } 
t barva, njenega lica je postala 11 
• še za nianso bledejša, nego je s 

bila sicer. Videl sem, da j e ho- A 
tela reči nekaj, toda glas ji je r 
zamrl. Mteni pa je bilo zdaj hi- r 
poma tako lahko pri srcu, da \ 
s e p se samo še smejal. Svoj p 
sklep sem smatral za nekako o 
£rtev, ki primesem njej, in 
zdelo se mi je, da ji nisem dol-
žan nikakih ozirov več . . .da c 

se smem zopet norčevati iz § 
nje, kolikor se mi le ljubi. Bi! \ 
sem prepričan, da se tista nje- ( 
na ljubezen kmalu ohladi, ko s 

me ne bo več blizu, in da se bo j 
- * poznejših časih še sama sebi v 

smejala, če se bo apominila ti- \ 
stih abotnih otročjih sanj. In $ 
tako mg je celo veselilo, ko 2 

sem opazil, da prebleduje, da f 

omedleva in da se bori z jokom. . 
Videl sem zdaj vse samo od 
smešne strani. .T 

Zdaj se mi tudi smilila ni j 
več. Zakaj bi se mi tudi bila? J 

Ali ni bilo vsf, kar sem storil, 
le njej v hasen? Če jo malce j 
"boli -p- kaj de to? Prej ali slej j 
?e uvidi, da sem ravnal prav. ^ 
da sem ravnal pošteno, ravnil ^ 
tako, kakor je bilo zanje naj- _ 
bolje. Ali bi ji bilo mar na sre- ^ 
čo če bi se bil nekaj časa igr»l j 
\ njo, potem pa jo pahnil od t 

sebe? In pahniti bi jo bil mo- J 
ra l ! . . .Tudi to uvidi, kadar bo 
toliko preudarna, da bo mogja J ^ 
presojati! Se hvaležna mi bo! ^ 

(Dalje prihodnjič). l 

• . . A 
.—iSlovenski trgovci, vas ^ 

cglas v našem listu vam prine- g 
•se uspeh. Vprašajte one trgov- ^ 
fce, ki' oglašujejo v listu ^ 
naročnikov šteje "^Cleveland 
ska Amerika" v Clevelandu, . 
čitateljev je gotovo nad 15.000. ( 
Trgovci, dovolj je, da imate 
oglas le v našem listu, ljudstvo ji 
vas bo podpiralo in kupovalo I« 
pri vas. Ne samo slovenske am- s 
pak tudi druge trgovine se ena- š 
ko izražajo, da imajo popolen s 

se silno pomnožilo. Poskusite 1 
z malim oglasom za nekai me- i 
secev, in prepričali se bodete, " 
da se vaša trgovina razširi in 
naznani med vsem ljudstvom. ( 

Xaš list gre med'vse stranke, ' 
med ljudi vseh prepričani, ne 
samo med peščico kikarjev ^ 
Vprašajte za cene" v našem u- * 
redništvu. Vi pa, cenjeni naroč- j 
niki, storite največjo uslugo 
v4šemu listu, da dosledne ku- . 
p ujete pri trgovcih, ki imajo ^ 
oglase v našem listu, ki zasto-
pa vaše interese. 

. —Sola za vse rojake, ki ho-
čejo postati državljani, se vr- ] 
ši vsak petek in vsak ponde- < 
Ijek ob pol osmi uri zvečer v -
Grdinovi dvorani. Dobrodošli 
so vsi rojaki, vsake' stranke in 
prepričanja. Po tem se ne 
vprašuje, ampak želja učite-
ljev je le, da se naši rojaki pri 
pravijo z iztvrstnim uspehom 
za državljanstvo. Sola je po-
polnoma zastonj. 

D R U Š T V E N I OGLASI. 

Dr. Vrh Planin. 
Preds. F. Grdadolnik, 440 E. 
1 5 8 ^ S t . tajnik M. F. Intihar, 
15712 Waterloo Rd. Blagajnik 
Anton Ogrinc, 440 E. 158th St. 
Društvo ima svoje redne seje 
prvo nedeljo v mesecu na 15620 
Calcutta ave. 

S. K. K. P. društvo sv. Jožefa. 

Preds. Fr. Korery 1581 E.#4ist 
St. podpreds. An£ Jančar, prvi 
tajnik Fr. Košmerlj, 455 E. 

1152nd St. Collinwood, drugi 
tajnik Jos. štampfel, 6129 St. 
Cl^ir ave. blagajnik John Geriii 
1089 E. 64th St. zastopnik za 
West Side Geo. Kofalt, 2038 
W. 105th St. zastopnik za New-
burg Ig. Urbančič, 2940 E. 
82nd St. Seje se vrše vsako 4 
nedeljo v mesecu ob 2. pop. v 
Grdinovi dvorani. Vstopnina 
od 18—25 leta prosta. 

K. K. P. dr. sv. Srca' Jezusovega 
Društvo zboruje vsako drugo . 

nedeljo ob 2. uri popoldne v 
Knausovi dvofani. Sprejemajo 
se člani od 18. do 45 leta. Dru-
štveni uradniki so: John Lev-.•a _ r* r\. 1 _ 1 

ave. P 
E 

Dr. Slovenski Sokol je 

Ustanovljeno 3. junija, 1897 
Starosta: Ivan Folak, 5614 V ! 

Dibble ave. tajnik Fr. Hudo- g 
vernik, 1052 E. 62nd St. bla- _ 
gajnik: John PekoJ, 6011 Bon-
na ave. zdravnik Fr. J. Kern, 
6207 St. Clair ave. Društvo ima P 
svoje mesečne seje vsako tret- *« 
jo nedeljo v mesecu ob 9. uri F 
zjutraj v Sohwalbovi dvorani w 

na St. Clair ave. M 

* K 
t Dr. Slovenija- s, 

Preds. Fr. Spelko, 3504 St. fci 
Clair ave. tajnik Fr. Russ, 6104 di 

odbor: Fr. Cerne, 6033 Stj 
li Clair ave. Miha Lulpiar, 5801 

Prosser ave. Ant. Pekolj, 11,53 
- E. 6otN St. zdravnik za spre-

jem novih članov dr. F. J. K e f i 
7 6202 S t Clair ave. Seje se vrše 
^ vsako prvo nedeljo v mesecu v, 
H Bratelnovi dvorani. i 
L- ^ : 

J" P r . Srca Marije (staro). 

a Preds; Ivanka Pelan, podpredr 
t- sednica MJary Grdina, tajnica 
ri Fannie Trbežnik, u 77 Nor-
ii wood Rd. računska tajnica 

Mary Briceij, blagajničarka 
- Katarina Perme, zdravnik dr. 

Seliškar. Seje se vrše vsak dru-
t. četrtek v mesecu v John Gr-
4 J dinovi dvorani. 

Slovenska D m š t v a 
po vseh Zjedinjenih drŽavah imajo za 
gealo, da kadar treba naročiti 

DOBRE IN 
POCENI 

društvene tiskovine, se vselej obrnejo 
na aloviBnsko unijsko tiskarno 

"Clevelandska Amerika" 
* Ml IsddmJtmo tm draštrene, trgorikc li 

privatne tlikorln«. Naia tiskarn« j« n«Jbolj 
moderno opremljena izmed vseh slovenskih 
tUkaren v Ameriki. Pilite u cene ruke 
tiskovin« nam, predno m obrnete kam dru-
gam. Pri n«a dobite lepi«, eensjie In boljie 
tiskovine. 

CLEVELANDSKA AMERIKA 
PRVA SLOVENSKA UNUSKA 

TISKARNA 

6119 ST. CLAIR AVE., • 
CLEVELAND, O. 

ÛCTTACLJA!̂  
POHIŠTVO IN POSODA. 

VSA' ZALOGA OD 

THE ST. CLAIR STORAGE CO. 
5907 ST. CLAIR AVE. 
""W'ff'^ffS^Pffyffffl^^^ff^ ', 'V: 

se bo prodala na javni dražbi v soboto 10. marca 
od 9. zjut naprej. Pridite zgodaj in izberite svoje. 

-7" » ' ' " • ' , . ^ - -Si 

St Clair Storage Co„ 5907 St Clair Ave. 
— — — — — — 


